196721-2022 - Licitacidn See the notice on TED website

Francia-Saint-Paul: Equipo electromecanico
OJ S 73/2022 13/04/2022

Anuncio de licitacidon — sectores especiales
Suministros

Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

Apartado I: Entidad adjudicadora

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: régie comm d'eau et d'ass. La Créole
Direccion postal: 8 route de Savanna CS 91019
Localidad: Saint-Paul Cédex
Cddigo NUTS: FRY4 La Réunion
Caodigo postal: 97864
Pais: Francia
Persona de contacto: Service des marchés publics
Correo electronico: marchespublics@lacreole.re
Teléfono: +33 262323035
Direcciones de internet:
Direccién principal: https://rcea-lacreole.e-marchespublics.com
Direccion del perfil de comprador: https://rcea-lacreole.e-marchespublics.com

1.3. Comunicacién
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacién, en: https://rcea-
lacreole.e-marchespublics.com
Puede obtenerse mas informacién en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse por via electronica a: https://rcea-
lacreole.e-marchespublics.com
Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse a la direccion mencionada arriba

1.6. Principal actividad
Agua

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I.1.1. Denominacion
accord-cadre a bon de commande de fourniture et D'Entretien des equipements
electromecaniques du service D'Eau potable et D'Assainissement de la regie la creole
Numero de referencia: 2022PFS025

1.1.2. Cédigo CPV principal
31720000 Equipo electromecanico

I.1.3. Tipo de contrato
Suministros

1.1.4. Breve descripcion
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le présent marché concerne la fourniture des piéces détachées pour les installations
existantes (sur les sites de production et de distribution) du service d'eau potable et
d'assainissement de la Régie ainsi que des prestations de réparations, de maintenances
curatives et préventives de ses installations.

Les prestations sont les suivantes :

- réalisation d'armoires électriques pour les installations etc.

- Fournitures de composants électriques, des transformateurs, disjoncteurs etc.

- Fournitures diverses de consommables électriques

- intervention de main d'oeuvre en curatif et préventif

- intervention astreinte (au besoin)

I1.1.5. Valor total estimado
Valor IVA excluido: 1 500 000,00 EUR

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
31720000 Equipo electromecanico, 90480000 Servicios de gestion de alcantarillados,
65111000 Distribucién de agua potable

1.2.3. Lugar de ejecucion
Caodigo NUTS: FRY4 La Réunion
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: les communes de st paul et TROIS Bassin:
Siége Savanna, site d'adduction en Eau Potable : réservoir et usine de traitement, Site
Assainissement:Poste de relevage et Station de traitement d'eaux usées

I.2.4. Descripcion del contrato
les prestations sont les suivantes :
- réalisation d'armoires électriques pour les installations etc.
- Fournitures de composants électriques, des transformateurs, disjoncteurs etc.
- Fournitures diverses de consommables électriques
- intervention de main d'oeuvre en curatif et préventif
- intervention astreinte (au besoin)

1.2.5. Criterios de adjudicacion
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacién

I1.2.6. Valor estimado
Valor IVA excluido: 1 500 000,00 EUR

1.2.7. Duracién del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracién en meses: 12
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
I'Accord-Cadre est passé pour une durée de un (1) an a compter de sa date de notification. Il
est reconductible pour deux (2) périodes de un (1) an et pour une durée maximale de trois (3)
ans

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no
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1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacion adicional
il s'agit d'un accord-cadre a bons de commande de fourniture et de service comprenant un
montant minimum annuel 5 000.00euros /Ht et un montant maximum annuel de 500 000.00
euros/ht

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitacién para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcién de las condiciones:
1. Lettre de candidature diment signée ou imprimé Dc1,
2. Les documents relatifs au pouvoir, indiquant le nom et la qualité de la personne signataire
ayant pouvoir d'engager l'entreprise, et en cas de groupement, les documents relatifs au
pouvoir donné par les cotraitants a cette personne.
3. Déclaration sur I'honneur du candidat justifiant que ce dernier n'entre pas dans un des cas
d'exclusion de la procédure prévus aux articles L. 2141-1 a L. 2141-5 et aux article L. 2141-7
alL.2141-10 ou aux articles L. 2341-1 a L. 2341-3 et aux articles L. 2141-7 a L. 2141-10 du
code de la commande publique

lll.11.2. Situacidon econémica y financiera
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccion:
4. Déclaration du candidat, chiffre d'affaire des 3 derniéres années concernant les prestations
du présent marché (ou imprimé Dc2) ;

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
5.liste des prestations en cours d'exécution ou exécutées au cours de 3 derniéres années,
indiguant notamment : le montant, la date et le destinataire public ou privé.
6.déclaration indiquant le matériel et I'équipement technique dont le candidat dispose pour
I'exécution de cette prestation ;
7.Déclaration les moyens humains dont le candidat dispose pour I'exécution de cette
prestation ;
8. Certificats de qualifications professionnelles. La preuve de la capacité du candidat peut étre
apportée par tout moyen, notamment par des certificats d'identités professionnelles ou des
références de travaux attestant de la compétence de l'opérateur économique a réaliser les
prestations pour lesquelles il se porte candidat
Nivel o niveles minimos que pueden exigirse:
9. Le candidat doit étre capable :
- de mobiliser du personnel pouvant étre disponible 24h/24 et 7j/7 (lors de l'intervention en cas
d'urgence);
- de fournir des attestations d'habilitation électrique en Haute tension et en Basse tension, du
personnel chargé de de la présente mission ;
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Le rendu des niveaux minimums exigés par le candidat prendra la forme d'une note
explicative, le nombre et l'identité des agents amenés a réaliser les ces missions seront
détaillés

ll.L1.6. Depositos y garantias exigidos

sans objet

ll.1.7. Principales condiciones de financiacién y de pago y/o referencia a las disposiciones
que las regulan
le financement se fera 100% sur les fonds propres de la creole

ll.1.8. Forma juridica que debera adoptar la agrupacién de operadores econémicos
adjudicataria del contrato
sans objet

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento negociado con convocatoria de licitacion previa

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion
El anuncio se refiere al establecimiento de un acuerdo marco
Acuerdo marco con un solo operador

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

IV.2. Informacion administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 18/05/2022 Hora local: 14:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Francés

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
Duracion en meses: 6 (a partir de la fecha declarada de recepcién de ofertas)

Apartado VI: Informacion complementaria
VI.1. Informacion sobre la periodicidad

Se trata de contratos periddicos: no

VI.3. Informacién adicional
il s'agit d'un avis d'appel a candidature. A ce stade il n'y a de dossier;cependant le réglement
de consultation et le cahier des clauses particulieres sont transmis uniquement pour les
candidats prennent connaissance des besoins attendus. Un délai de 48h est imposé a
I'acheteur entre publication de l'avis la visibilité des piéces

VI1.4. Procedimientos de recurso
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Vi.4.1.

V1.4.2.

V1.4.3.

VL.5.

196721-2022

Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: tribunal administratif- secrétariat du greffe
Direccién postal: 27, rue Félix Guyon

Localidad: Saint-Denis Cedex

Caddigo postal: 97488

Pais: Francia

Teléfono: +33 62924360

Fax: +33 62924362

Organo competente para los procedimientos de mediacion

Nombre oficial: comité consultatif Interrégional de reglement amiable des litiges des marchés

publics

Direccién postal: 21 Rue Moallis,
Localidad: Paris

Caodigo postal: 75015

Pais: Francia

Teléfono: +33 44426343

Fax: +33 44426337

Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
2 mois a compter de la notification de la décision contestée

Fecha de envio del presente anuncio
08/04/2022
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